Bedienungsanleitung

Anhanger fiir den Scooter

RS

Diese Gebrauchsanweisung MUSS dem Benutzer des Produkts ausgehandigt werden.
Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung VOR Verwendung des
Produktes und bewahren Sie sie flir den weiteren Gebrauch auf.
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1 Allgemein

1.1 Informationen zur
Gebrauchsanweisung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den RollikupS entsch-
ieden haben.

Diese Gebrauchsanweisung enthalt wichtige Infor-
mationen zum Gebrauch des RollikupS. Lesen Sie die
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, und befolgen
Sie die Sicherheitshinweise, damit eine sichere Ver-
wendung des RollikupS gewahrleistet ist.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
konnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung
gedandert werden.

Falls Ihr Sehvermogen eingeschrankt ist, kdnnen Sie
die Gebrauchsanweisung auf unserer Website www.
teuto-inserv.de als PDF-Datei 6ffnen oder herunter-
laden und die Anzeigegrof3e nach Bedarf anpassen.

Aktuelle  wichtige Produktinformationen (z. B.
Produktsicherheitshinweise, Informationen zu einem
Produktrickruf usw.) finden Sie auf unserer Website
www.teuto-inserv.de.

1.2 Symbole in dieser
Gebrauchsanweisung

In dieser Gebrauchsanweisung werden Warnhin-
weise durch Symbole gekennzeichnet. Die Uber-
schrift neben den Warnsymbolen weist auf den
Schweregrad der Gefahr hin.

WARNUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation

hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzu-
ngen fihren kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

VORSICHT
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die

zu geringfligigen oder leichten Verletzungen
fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

>

WICHTIG

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die
zu Sachschaden fihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

QO Nutzliche Tipps, Empfehlungen und Informa
IL tionen fir eine effiziente und reibungslose
Verwendung.

c € Dieses Produkt entspricht der Richtlinie
93/42/EWG Uber Medizinprodukte. Der
Markteinfihrungszeitpunkt fir dieses
Produkt ist in der CE-Konformitatserklarung
angegeben.

Hersteller

1.3 Garantie

Teuto InServ garantiert, dass der RollikupS des Un-
ternehmens frei von Fehlern und uneingeschrankt
einsatzfahig ist. Die Garantie erstreckt sich auf alle
Mangel und Defekte, die nachweislich auf fehler-
hafte Konstruktion, minderwertiges Material oder
mangelhafte Verarbeitung zurtickzufiihren sind.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf normalen Ver-
schleil3, Folgen unsachgemafer Handhabung oder
Beschadigung, Sturz, Unfall, Uberbelastung, Gewal-
teinwirkung, Wartungsmangel, fehlerhafte Mon-
tage oder Inbetriebnahme durch den Kaufer oder
Dritte. Fehler und Mangel, die auf Umstande zu-
rickzufiihren sind, die sich unserer Kontrolle entzie-
hen, sind ebenfalls aus der Garantie ausgeschlossen.
Verschleil3teile unterliegen nicht der Garantie.

Am Produkt vorgenommene Modifikationen, die
nicht durch den Fachhandler autorisiert und nicht
durch diesen durchgefiihrt wurden, sowie die Ver-
wendung ungeeigneter Zubehor- oder Ersatzteile
fihren zum Erléschen der Garantie. Die Garantie er-
streckt sich nicht auf aus der Behebung von Mangeln
und Defekten resultierende Folgekosten wie Fracht-
und Reisespesen, Arbeitskosten, Geblhren usw.

Die Garantiefrist betragt 24 Monate.

Die Garantie gilt nur bei Vorlage des Kaufbeleges,
aus dem Kaufdatum, Handleradresse, Modell und
Baujahr hervorgehen miissen.

Die Garantiebestimmungen sind dartiber hinaus Be-
standteil der Allgemeinen Geschaftsbedingungen
fur das Land, in dem das Produkt verkauft wurde.



1.4 Richtlinien und Vorschriften

Qualitat ist fir das Unternehmen entscheidend; alle
Abldufe sind nach den Normen DIN ISO 9001 aus-
gerichtet.

Der RollikupS wurde auf Ubereinstimmung mit der
Norm DIN EN 15918:2011 + A2:2017 (anwendbare
Teile aus den Normen) getestet.

Teuto InServ setzt sich kontinuierlich dafiir ein, die
Umwelt durch seine Unternehmenstatigkeit sowohl
direkt vor Ort als auch weltweit moéglichst wenig zu
beeintrachtigen

1.5 Verwendungszweck

Diese Anhanger ermdglicht hinter dem Scooter
Lasten bis max. 40kg mitzufiihren. So sind tagliche
Einkdaufe ohne fremder Hilfe machbar.

Gegenanzeigen

Bei zweckgemdBBem Gebrauch sind keine Ge-
genanzeigen bekannt.

Der RollikupS ist unter Beachtung dieser Anleitung
zur privaten Nutzung bei Tage als Fahrradanhanger
auf Strallen und befestigten Wegen zum Transport
von Lasten bestimmt.

Zulassiges Gesamtgewicht
(Anhdnger + Gepack)

Maximale Zuladung*
(Gepack)
Stlitzlast an der Deichsel 3 bis 5kg (6.6 to 5 Ibs)

* Angaben gelten nur, wenn die minimale Stitzlast
von 3 kg (6.6 |bs) nicht unterschritten und die max-
imale Stitzlast von 5 kg (11 lbs) nicht Gberschritten
wird.

50 kg (110 Ibs)

40 kg (88 Ibs)

Wird der RollikupS als Anhdnger bei schlechten
Sichtverhaltnissen, in der Dammerung oder bei Na-
cht benutzt, muss er mit Beleuchtung nach den Ge-
setzen und Regeln des StraBenverkehrs des jeweili-
gen Landes, in dem er benutzt wird, nachgeristet
werden. Ein Batterielicht wird kann am Heck einges-
teckt werden. Der RollikupS darf nur mit Ersatzteilen
oder Zubehor fachgerecht nachgeristet werden, die
von der Teuto InServ gGmbH zugelassen sind.

1.6 Negativer Verwendungszweck

Wofur darf der RollikupS nicht benutzt werden?
Jegliche Benutzung, die nicht im obigen Abschnitt
aufgefihrt ist, ist nicht zulassig. Der RollikupS darf

nicht zum Transport von Kindern oder Tieren benutzt
werden.

Gewerbliche Nutzung, Uberladung, zu hohe
Geschwindigkeiten (héher als 25 km/h (15 mph),
nicht ordnungsgemafle Beseitigung von Mangeln
und Benutzung auf unbefestigten Wegen sind nicht
erlaubt.

Der RollikupS darf als Anhanger nicht von motorisi-
erten Fahrzeugen wie Mofas oder Mopeds gezogen
werden.

Das gilt auch fiir Fahrrader/Rollstiihle mit Elek-
troantrieb, die schneller als 25 km/h (15 mph) fahren
konnen. Schnellere E-Bikes bendtigen ebenso wie
die dazugehérigen Anhanger eine TUV-Zulassung.
Fur Schaden, die durch Nichteinhaltung dieser
Bedingungen entstehen konnen, Ubernimmt die
Teuto InServ gGmbH keine Haftung.

1.7 Produktlebensdauer

Die zu erwartende Produktlebensdauer betragt bei
taglicher und bestimmungsgemaBer Verwendung
funf Jahre. Voraussetzung dafir sind die Einhaltung
der Wartungs- und Sicherheitsvorschriften, die in
dieser Gebrauchsanweisung angegeben sind.

1.8 Urheberschutz

Diese Gebrauchsanweisung ist urheberrechtlich
geschitzt. Sie darf weder teilweise noch vollstan-
dig, ohne vorherige schriftliche Zustimmung des
Herstellers nachgedruckt oder vervielfaltigt oder an
Dritte weitergegeben werden.



2 Sicherheit

2.1 Sicherheitsinformationen

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Sicherheitsinfor-
mationen zum Schutz des Scooterbenutzers und fur
den sicheren Umgang mit diesem Produkt.

WARNUNG!

Gefahr von Unfallen und schweren Verletzungen

Wenn der Scooteranhanger falsch beladen ist, kann
dies zu Unfallen mit schweren Verletzungen flihren.
- Stlitzlast der Kupplung darf 5 kg 11 Ibs nicht tber-

steigen.
WARNUNG!

Gefahr aufgrund eines nicht angepassten Fahrstils
Auf feuchtem oder nassem Untergrund, auf Kies
und auf unebenem Terrain besteht Rutschgefahr.
Die zusatzliche Last schiebt den Scooter an.

— Passen Sie lhre Geschwindigkeit und lhren Fahrstil
stets an die Gegebenheiten an (Wetter, Boden, indi-
viduelle Méglichkeiten usw.).

Verletzungsgefahr

Eine Kollision kann zu Verletzungen an den
Korperteilen fihren, die tiber den Scooter hinausre-
ichen (z. B. FiiBe oder Hande).

- Vermeiden Sie ungebremste Kollisionen.

- Rammen Sie Objekte nicht frontal.

- Fahren Sie vorsichtig durch enge Passagen.

WARNUNG!

Gefahr durch Verlust der Kontrolle iiber den
Scooter

Bei hohen Geschwindigkeiten kdnnen Sie die
Kontrolle tGber den Fahrrad/Scooter verlieren und
umkippen.

— Fahren Sie mit einer Geschwindigkeit von maxi-
mal 7 km/h.

- Vermeiden Sie jegliche Kollisionen.

Personen- oder Sachschaden durch Uberladen
Das Uberschreiten der max. Nutzlast des Anhangers
kann zu schweren Unfallen fiihren.

Beachten Sie unbedingt die Angaben zur
max. Nutzlast, zulassigen Stutzlast und zulassigem
Gesamtgewicht lhres Anhanges. Uberschreiten Sie
diese Angaben keinesfalls.

2.2 Sicherheitseinrichtungen

Unfallgefahr

Falsch eingestellte oder nicht mehr funktionsfahige
Sicherheitseinrichtungen (Bremsen, Anti-Kipp) kon-
nen zu Unfallen flhren.

— Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung des Scooters
die Funktion der Sicherheitseinrichtungen und las-
sen Sie diese regelmaBlig vom Fachhandler kontrol-
lieren.

- Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung des Anhingers
den festen Sitz der Steckachsen und die Klemmkraft
der Deichsel. Wenn eins dieser Teile nicht fest ist
kann es zu einem schweren Unfall kommen in den
auch Drite mit hineigezogen werden.

2.3 Schilder und Symbole
auf dem Produkt

Typenschild

Das Typenschild ist am Rahmen des RollikupS ange-
bracht und enthalt die folgenden Informationen:

(Produktbezeichnung Baujahr \

Anhdnger 2019

Seriallnummer max. Stiitzlast

RIs201800- 5 kg

Teuto InServ gombH| max. Nutzlast
Almestrasse 2 k
\__33649 Bielefeld | 40 kg )

C€ B




3 Aufbau und Funktion

3.1 Ubersicht

Max. Anzugsmoment der Schraubverbindungen
8Nm

Abnehmbare Deichsel

Snap Kupplung
Luftbereifung 16x1.75
Quick Release-Achse 12 mm
Gummipuffer als Stellfiifle

Verschluss
Stiitzrad
Rolikupp

Sitz Scooter

hnl kel kool [N Recl il AWl K@ Ao 1=g

Aufnahme fiir Scooter Zubehor




4 Zubehor

5 Inbetriebnahme

5.1 Sicherheitshinweise

Der RollikupS wird Ihnen von Ihrem Fachhandler be-
triebsfertig bereitgestellt. lhr Fachhandler erklart
Ihnen die wichtigsten Funktionen und stellt sich-
er, dass der RollikupS an lhre Anforderungen und
Bediirfnisse angepasst ist.

Verletzungsgefahr

- Vor dem Gebrauch des RollikupS den grundsatzli-
chen Zustand und die wichtigsten Funktionen tber-
prufen, 7.2 Instandhaltung.



6 Fahren mit dem Rollikup$S

6.1 Sicherheitsinformationen

Unfallgefahr

Die Last die Uibersteht beim angehdangten Anhanger
kann Personen- oder Sachschaden verursachen.

- Beladen sie den Anhanger so dass nichts tGber-

steht.
WARNUNG!

Gefahr durch Uberladen des Anhingers

Das Uberschreiten der max. Nutzlast des An-
hangers kann zu schweren Unfallen fihren. Die Last
muss auch gleichmaBig im Anhdnger verteilt sein
moglichst tiber den Laufradachsen(5) liegen.

— Achten Sie darauf, dass die Stltzlast nicht Gber-
schritten wird aber auch nicht der Anhanger nach
hinten kippt.

VoRSICHT!

Quetschgefahr

Beim Ein- Auskuppeln besteht die Gefahr, sich die
Finger einzuklemmen.

- Achten sie darauf das die Finger nicht eingeklem-
mt werden.

6.2 Bremsen wahrend der Verwendung

Wahrend Sie in Bewegung sind, bremsen Sie, indem
Sie mit den Handen Kraft auf die Greifringe ausiiben.

Gefahr des Umkippens

Wenn Sie die Feststelloremsen wahrend der Fahrt
betatigen, konnen Sie die Fahrtrichtung maoglicher-
weise nicht mehr kontrollieren, und der Scooter kann
unvermittelt zum Stillstand kommen. Dadurch kann
es zu Zusammenstoflen kommen, oder Sie kdnnten
hinausfallen.

- Betatigen Sie die Feststellboremsen
wahrend der Fahrt.

WARNUNG!

Gefahr durch verlangerten Bremsweg

Wird der Scooter mit einem Anhhdnger gefahren
entsteht durch die zusatzliche Last ein langerer
Bremsweg abhdnging von Strassengegebnheiten
und der angekuppelten Last.

— Passen sie ihre Fahrweise den Gegebenheiten an.

voas.cﬁn

Gefahr durch Verlust des Anhdngers

Eine unsaubere oder schadhafte Verbindung zwis-
chen Scooter und Anhangerkupplung kann zum
Losen des Anhangers flihren.

WARNUNG!

Kein Personen transport

Der RollikupS ist nur flir Lastentransport geeignet
Tiere/Personen dirfen in dem RollikupS nicht trans-
portirt werden.

niemals
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6.3 Stufen und Absatze befahren

WARNUNG!

Sturzgefahr

Beim Befahren von Stufen kénnen Sie das Gleichge-
wicht verlieren und mit ihrem Scooter kippen. Der
Anhanger kann das Beschleunigen.

- Stufen wie Bordsteine und Absdtze immer lang-
sam und vorsichtig befahren.

— Keine Stufen befahren, die hdher als 25 cm sind.

Ein aktiviertes Anti-Kipp verhindert, dass der Scoot-
er nach hinten gekippt werden kann.

— Anti-Kipp deaktivieren, bevor Stufen oder Ab-
satze befahren werden.

6.4 Rampen und Steigungen befahren

WARNUNG!

Gefahr durch unkontrollierte Fahrt

Beim Befahren von Steigungen oder Gefdllen kann
der Scooter riickwarts, seitlich oder nach vorne kip-
pen.

- Langere Steigungen grundsatzlich nur mit einer
Begleitperson hinter dem Scooter befahren.

- Seitliche Neigung vermeiden.

— Steigungen von mehr als 7° vermeiden.

- Ruckartige Richtungswechsel auf Steigungen
vermeiden.

vorsichn

Auch auf leicht abschiissigem Geldande kann der
Scooter wegrollen, wenn er nicht Gber die Grei-
fringe kontrolliert wird.

Bedenken sie das die zusatzliche Last den Scooter
zum wegrollen veranlasst.

Den Scooter nie auf abschiissigem Gelande auf
Feststelloremse stehen lassen. Suchen sie eine
ebene Flache um zu Halten.

Aufwarts

Um aufwarts zu fahren, miissen Sie in Schwung
kommen, den Schwung halten und gleichzeitig die
Richtung kontrollieren.

1. Oberkorper nach vorne beugen und den Scoot-
er mit schnellen, kraftigen Sté3en an beiden Grei-
fringen antreiben.

Abwarts

Beim Abwarts fahren ist es wichtig, die Richtung
und vor allem die Geschwindigkeit zu kontrollieren.

& VORSICHT!

Verbrennungsgefahr der Handfldachen

Wenn Uber langere Zeit abgebremst wird, entste-
ht an den Greifringen sehr viel Reibungswarme
(speziell MaxGrepp und Supergripp).

- Geeignete Handschuhe tragen.

1. Lehnen Sie sich zuriick und lassen Sie die Grei-
fringe vorsichtig durch die Hande gleiten. Sie sollten
den Scooter jederzeit durch Halten der Greifringe
stoppen kdnnen.



7 Instandhaltung

Sicherheitsinformationen

WARNUNG!

Manche Materialen unterliegen im Laufe der Zeit
einem natirlichen Abbau. Dieser Umstand kann zu
einer Beschadigung von Komponenten des Rolli-
kups fihren.

- Beschadigte Teile bitte ersetzen nur durch Origin-
alteile.

71

Ihr RollikupS® Fachhandler unterstiitzt Sie gerne
bei der Durchflihrung der regelmaBigen Instand-
haltungsmalinahmen.

7.2 Instandhaltung

Um den sicheren und zuverlassigen Betrieb jederzeit
sicherzustellen, mulssen Sie regelmaBig die folgen-
den Uberpriifungen und Instandhaltungsarbeiten
durchfihren oder durchfiihren lassen.

Wochentli | Monatlich | Jahrlich
Sichtkontrolle X
Priifen der Schrau- X
ben
Priifen der
Kupplung Kunst- X
offteile
Laufrader X

Sichtkontrolle
1. Uberpriifen Sie den RollikupS auf lockere Teile,
Briiche oder andere Schaden.
2. Sollten Sie derartige Schaden feststellen, be-
nutzen sie diesen nicht und ersetzen sie die defekte
Teile.

Priifen der Schrauben
Schrauben kénnen sich im kontinuierlichen Betrieb
lockern. Max. Anzugsmoment der Schraubverbind-
ungen 8 Nm.

Laufrader
1. Uberpriifen Sie den festen Sitz der Schrauben.
2. Ziehen Sie lockere Schrauben mit dem vorgese-
henen Drehmoment fest.

Lassen Sie die Laufrader mindestens einmal jahrlich
von einem Fachhandler Uberpriifen. Achten Sie un-
ter anderem auf ausreichende Profiltiefe, Speichen-
spannung und Achslagerung.

Nach einigen Anfangskilometern setzen sich die
Speichen, so dass in den Lagern und anderen Bau-
teilen ein Spiel entstehen kann. Deshalb sollten Sie
von Zeit zu Zeit den korrekten Sitz der Steckachsen,
die Verschraubungen aller Bauteile und deren Funk-
tionsfahigkeit genau untersuchen. Falls Sie sehr
viel auf schlechten oder das Fahrwerk besonders
beanspruchenden Strassen oder Wegen unterwegs
sind ist entsprechend o6fter zu priifen.

WICHTIG!

Sicherheitsmuttern und -schrauben verlieren durch
wiederholtes Losen und Anziehen ihre Wirksamkeit.
- Sicherheitsmuttern und -schrauben missen
durch einen Fachhandler ausgetauscht werden.

7.3 Reinigung

Bei regelmaRiger Reinigung kann dieser RollikupS
mehrere Jahre genutzt werden.

WICHTIG!

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmit-
tel mit scheuernden Substanzen und keinen Hoch-
druckreiniger. Verwenden Sie zudem keinesfalls
Sduren, Laugen oder Losungsmittel wie Aceton
oder Nitroverdiinnung.

- Zur Reinigung reichen ausschlie8lich haushalts-
Ubliche Reinigungsmittel.

1. Entfernen Sie Schmutz immer maoglichst bald
mit einem feuchten Tuch und trocknen Sie den An-
hanger danach ab.

Durch regelmafige Reinigung werden lose oder ab-
genutzte Teile entdeckt und ein storungsfreier Be-
trieb des RollikupS gewahrleistet. Fur eine gute und
sichere Funktion muss lhr RollikupS genauso gep-
flegt werden wie jedes andere Hilfsmittel.

Reinigen der Metalloberflichen
Metalloberflachen sind mit warmem Wasser und

einem weichen Tuch mit einem schonenden Reini-
gungsmittel abzuwischen.

11
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1. Wischen Sie mit einem feuchten Tuch von oben
nach unten.

2. Trocknen Sie die Oberflache danach mit einem
trockenen Tuch ab.

Politur und Autowachs eignen sich zum Entfernen
von Abriebstellen und zum Polieren.

Reinigen der Kunststoffoberflichen

Kunststoffoberflachen sind mit warmem Wasser und
einem weichen Tuch mit einem schonenden Reini-
gungsmittel abzuwischen.

WicHTIG!

- Zur Reinigung von Kunststoffoberflachen keine
Losungsmittel oder Kiichenreiniger verwenden.

- Verwenden Sie kein Ol, um die Kunststoffteile zu
,schmieren”. Ol und vor allem Sprays auf Kriechél-
basis etc. greifen die Kunststoffe an. Verwenden Sie
statt dessen Silikondle zur Wartung der Kunstst-
offteile und zur Schmierung.

1. Grindlich mit heillem Wasser absplilen
2. Trocknen Sie die Oberflache danach mit einem
trockenen Tuch ab.

Lassen Sie lhren Hanger nicht dauerhaft im Regen
oder im Schnee stehen. Obwohl wir fast ausschliess-
lich nichtrostende Materialien verwendet haben,
konnen bei VA-Schrauben und anderen Bauteilen
dennoch nach einer gewissen Zeit Rostspuren auf-
treten. Textile Bauteile wie Gurte etc. kdnnen verwit-
tern und damit ihre Funktionsfahigkeit verlieren.
Seeluft, Schmutz und Salz schaden Ihrem Anhanger.
Deshalb sollten Sie ihn regelmassig reinigen und
anhaftenden Schmutz entfernen. Verwenden Sie
dafiir eine weiche Burste und warmes Seifenwasser
— niemals einen Dampfstrahler oder Hochdruckrein-
iger!

7.4 Desinfektion

Eine Spriih- oder Wischdesinfektion ist mit gepruiften
und anerkannten Desinfektionsmitteln zugelassen.

Eine Liste der aktuell zugelassenen Desinfektion-
smittel findenSie beim Robert Koch Institut unter
www.rki.de.



8 Problembehandlung

8.1 Sicherheitsinformationen

Tagliche Nutzung, Anpassungen und/oder Anforder-

vonsncnn

—Wenden Sie sich sofort an den Fachhandler, wenn

Sie einen Defekt feststellen (z. B. anhand einer

ungsanderungen konnen zu Defekten flihren. Die
nachstehende Tabelle erlautert, wie Sie Defekte
identifizieren und beheben kdnnen.

WICHTIG!

- Manche der aufgefihrten MalBnahmen miuis-
sen durch einen autorisierten Fachhandler durch-
gefuihrt werden. Diese sind entsprechend geken-
nzeichnet. Wir empfehlen, alle Anpassungen durch
einen Fachhandler durchfiihren zu lassen.

8.2 Erkennen und Beheben

von Mangeln

deutlichen Anderung in der Handhabung).

Mangel Mégliche Ursache Abhilfemafinahme
Einrastung funktioniert | In der Kupplung sind Kupplung reinigen
nicht Fremdkdrper oder Dreck

Klemmung des Vier-
kantrohrs geht nicht.
Schraube dreht durch

Gewinde in dem Kreuzklemmstiick
defeckt. Nicht weiter benutzen.

Mit einer zu grofler Kraft angezogen.
Bite beachten: Max. Anzugsmoment
der Schraubverbindungen 8Nm

Neues Kreuzklemmstiick von der Fach-
werkstatt einbauen lassen.

Anhinger fihrt unru-
hig hinter dem Scooter

Die Deichselaufnahme ist nicht fest.

Bitte die 2 Schrauben festziehen
Wenn das Gewinde defeckt ist bitte eine
neue Deichselaufnahme bestellen

13



9 Nach dem Gebrauch

9.1 Lagerung

WICHTIG!

Gefahr von Beschadigungen des Produkts
— Das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen
lagern.
- Lagern Sie den RollikupS im Innenbereich in trock-
ener Umgebung.

Nach langerer Lagerung (ab vier Monaten) muss der
RollikupS inspiziert werden. Beachten Sie hierzu den
Abschnitt 8 Instandhaltung.

9.2 Wiedereinsatz

Der Rollikups ist fiir den Wiedereinsatz geeig-
net. Die folgenden MaBnahmen sollten ergriffen
werden:

. Reinigung und Desinfektion (7.3 Reinigung,
in diesem Handbuch)

. Inspektion (7.2 Instandhaltung, in diesem
Handbuch)

9.3 Entsorgung

Achten Sie auf lhre Umwelt und lassen Sie lhren Rol-
likupS sachgerecht entsorgen. Fir die Entsorgung
gelten die nationalen und lokalen gesetzlichen Bes-
timmungen.

Fur die sachgerechte Entsorgung wenden Sie sich
an lhren Fachhandler oder fragen Sie bei der Stadt-
oder Gemeindeverwaltung nach einem lokalen Ent-
sorgungsunternehmen.

10 Technische Daten

10.1 Abmessungen und Gewicht

Abmessungen und Gewicht kdnnen je nach Konfigu-

ration variieren.
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Gewicht des RollikupS: 12 kg
Lange Vierkantrohr: 300 mm

Stitzlast: 5 kg

10.2 Umgebungsbedingungen

Setzen Sie den RollikupS keinen Temperaturen aus,

die niedriger als

-20 °C oder hoher als 40 °C sind.

10.3 Materialien

Die Komponenten, die zur Herstellung von Rolli-
kupS verwendet werden, bestehen aus folgenden

Materialien:
Rohr Alluminium
Kunstoffverbinder Polyamid 66,
30% Glasfasern
Kupplung Edelstahl
Schrauben und Bolzen | Edelstahl
Taschen Filz

Alle Komponenten weisen entweder eine Schutzbe-
schichtung auf oder sind korrosionsbestandig.



11 Montageanleitung

11.1 Montage Rader

Die Rader sind uber die Quick Release-Achse mit
dem Anhanger verbunden und lassen sich jeder Zeit
fur den Transport im Auto de-montieren.

11.2 Montage Deichselaufnahme

Die Deichsel ist im Packet vormontiert geliefert. Bitte
die 2 Befestigungsschrauben rausdrehen und durch
die Bohrungen festziehen. Bitte Beachten das die
Sicherungsscheibe nicht Fehlt.
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Deichsel in die Aufnahme einstecken und Fexieren.
Um einen festen Sitz der Deichsel erreichen bitte die
Imbusschraube nur soweit [6sen das man die Deich-
sel schwerr einfiihren kann.

Nach dem festziehen ein mal den festen Sitz kontro-
lieren.

11.3 Einstellen Deichselaufnahme

Die Deichselaufnahme “A” bitte so Fixieren das der
Anhanger parallel zu Stral3e steht.

Tz |i

11.4 Montage Rollikup$S

Der RollikupS wird in die Aufnahme fiir Zubehor “B”
reingesteckt und seitlich mit der Schrabe aretiert. Je
nach Scooter kann das anders aussehen.
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